
  

 بِـسْـمِ االلهِ الرَّحْـمـنِ الرَّحِـيـمِِ
In the Name of Allah The All Merciful, The Most Merciful.  

 سُبْحَانَ الَّذِي أَسْرَى بِعَبْدِهِ لَيْلاً مِّنَ الْمَسْجِدِ الْحَرَامِ إِلَى الْمَسْجِدِ الأَقْصَى الَّذِي بَارَآْنَا حَوْلَهُ لِنُرِیَهُ مِنْ
 آیَاتِنَا إِنَّهُ هُوَ السَّمِيعُ البَصِيرُ

1. Extolled is the One who journeyed His slave by night from the Sacred Masjid to the Utmost Masjid, 
the one that We blessed around it, to show him from Our signs.  Assuredly, He is As-Samee, Al-Basseer. 

 وَآتَيْنَا مُوسَى الْكِتَابَ وَجَعَلْنَاهُ هُدًى لِّبَنِي إِسْرَائِيلَ أَلاَّ تَتَّخِذُواْ مِن دُونِي وَآِيلاً
2. And We have provided Moses the writ and made it guidance to the Children of Israel thus, "You take 

not outside of Me a guardian." 

 ذُرِّیَّةَ مَنْ حَمَلْنَا مَعَ نُوحٍ إِنَّهُ آَانَ عَبْدًا شَكُورًا
3. ...the progeny of those We carried with Noah, assuredly he was ever a thankful slave. 

 وَقَضَيْنَا إِلَى بَنِي إِسْرَائِيلَ فِي الْكِتَابِ لَتُفْسِدُنَّ فِي الأَرْضِ مَرَّتَيْنِ وَلَتَعْلُنَّ عُلُوا آَبِيرًا
4. And We have decreed to the Children of Israel in the writ: "Surely you will corrupt on Earth twice, 

and surely you will heighten (to) a great height." 

فَإِذَا جَاء وَعْدُ أُولاهُمَا بَعَثْنَا عَلَيْكُمْ عِبَادًا لَّنَا أُوْلِي بَأْسٍ شَدِیدٍ فَجَاسُواْ خِلاَلَ الدِّیَارِ وَآَانَ وَعْدًا مَّفْعُولاً
5. So when came the first (promise) of them We dispatched on you slaves of Ours of vigorous toughness, 

so they raided through the homes.  And it was a promise done. 

 ثُمَّ رَدَدْنَا لَكُمُ الْكَرَّةَ عَلَيْهِمْ وَأَمْدَدْنَاآُم بِأَمْوَالٍ وَبَنِينَ وَجَعَلْنَاآُمْ أَآْثَرَ نَفِيرًا
6. Then We reverted to you the bout over them and We extended to you wealth and children and We 

made you more individuals. 

إِنْ أَحْسَنتُمْ أَحْسَنتُمْ لِأَنفُسِكُمْ وَإِنْ أَسَأْتُمْ فَلَهَا فَإِذَا جَاء وَعْدُ الآخِرَةِ لِيَسُوؤُواْ وُجُوهَكُمْ وَلِيَدْخُلُواْ الْمَسْجِدَ
 آَمَا دَخَلُوهُ أَوَّلَ مَرَّةٍ وَلِيُتَبِّرُواْ مَا عَلَوْاْ تَتْبِيرًا

7. If you do good, you do good for your selves and if you do ill then it is to it (your self).  So when comes 
the promise of the later, they surely besmirch your faces and surely enter the Masjid as they entered it 

the first time; and they surely demolish whatever they heightened, demolishing! 

 عَسَى رَبُّكُمْ أَن یَرْحَمَكُمْ وَإِنْ عُدتُّمْ عُدْنَا وَجَعَلْنَا جَهَنَّمَ لِلْكَافِرِینَ حَصِيرًا
8. Perhaps your Lord will mercy you, and if you repeat We repeat; and We have made Hell to the 

repudiators, a confinement. 

 إِنَّ هَـذَا الْقُرْآنَ یِهْدِي لِلَّتِي هِيَ أَقْوَمُ وَیُبَشِّرُ الْمُؤْمِنِينَ الَّذِینَ یَعْمَلُونَ الصَّالِحَاتِ أَنَّ لَهُمْ أَجْرًا آَبِيرًا
9. Assuredly this Qur'an guides to what is soundest and heralds glad tidings to the faithful who perform 

righteous deeds that they have great rewards.
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 وأَنَّ الَّذِینَ لاَ یُؤْمِنُونَ بِالآخِرَةِ أَعْتَدْنَا لَهُمْ عَذَابًا أَلِيمًا
10. And those who have not faith in the later (life), We have prepared for them painful torment. 

 وَیَدْعُ الإِنسَانُ بِالشَّرِّ دُعَاءهُ بِالْخَيْرِ وَآَانَ الإِنسَانُ عَجُولاً
11. And the human calls for evil (as) his calling for good, and the human is ever hasty. 

 وَجَعَلْنَا اللَّيْلَ وَالنَّهَارَ آیَتَيْنِ فَمَحَوْنَا آیَةَ اللَّيْلِ وَجَعَلْنَا آیَةَ النَّهَارِ مُبْصِرَةً لِتَبْتَغُواْ فَضْلاً مِّن رَّبِّكُمْ
 وَلِتَعْلَمُواْ عَدَدَ السِّنِينَ وَالْحِسَابَ وَآُلَّ شَيْءٍ فَصَّلْنَاهُ تَفْصِيلاً

12. And We have made the night and the daytime two signs. So We erased the sign of the night and We 
made the sign of the daytime evident so you seek favors from your Lord and so you learn the number of 

the years and the calculation; and everything We have detailed, detailing!   

 وَآُلَّ إِنسَانٍ أَلْزَمْنَاهُ طَآئِرَهُ فِي عُنُقِهِ وَنُخْرِجُ لَهُ یَوْمَ الْقِيَامَةِ آِتَابًا یَلْقَاهُ مَنشُورًا
13. And every human We impose his flight (of deeds) upon his neck and We issue for him, The Day of 

Rising, a writ he encounters displayed. 

 اقْرَأْ آَتَابَكَ آَفَى بِنَفْسِكَ الْيَوْمَ عَلَيْكَ حَسِيبًا
14. Read your writ, sufficient (is there) in you today (to be) upon you an accountant. 

 مَّنِ اهْتَدَى فَإِنَّمَا یَهْتَدي لِنَفْسِهِ وَمَن ضَلَّ فَإِنَّمَا یَضِلُّ عَلَيْهَا وَلاَ تَزِرُ وَازِرَةٌ وِزْرَ أُخْرَى وَمَا آُنَّا
 مُعَذِّبِينَ حَتَّى نَبْعَثَ رَسُولاً

15. Whoever is guided then in fact he is guided for himself and whoever deviates then in fact he deviates 
on it (his self); and one sinner carries not the sin of another; and not are We ever tormenters until We 

dispatch a messenger. 

 وَإِذَا أَرَدْنَا أَن نُّهْلِكَ قَرْیَةً أَمَرْنَا مُتْرَفِيهَا فَفَسَقُواْ فِيهَا فَحَقَّ عَلَيْهَا الْقَوْلُ فَدَمَّرْنَاهَا تَدْمِيرًا
16. And if We want to destroy a village We order its luxuriant, then they diverge in it - so right becomes 

up on it the Utterance - then We devastate it, devastating!  

 وَآَمْ أَهْلَكْنَا مِنَ الْقُرُونِ مِن بَعْدِ نُوحٍ وَآَفَى بِرَبِّكَ بِذُنُوبِ عِبَادِهِ خَبِيرًَا بَصِيرًا
17. And many have We destroyed of the generations from after Noah.  And it is sufficient that your Lord, 

of the guilt of His slaves, is most-informed, most-sighted. 

 مَّن آَانَ یُرِیدُ الْعَاجِلَةَ عَجَّلْنَا لَهُ فِيهَا مَا نَشَاء لِمَن نُّرِیدُ ثُمَّ جَعَلْنَا لَهُ جَهَنَّمَ یَصْلاهَا مَذْمُومًا مَّدْحُورًا
18. Whoever wants The Haste, We hasten for him in it what We will to whoever We want; then We make 

for him Hell, he roasts in it disparaged, vanquished. 

 وَمَنْ أَرَادَ الآخِرَةَ وَسَعَى لَهَا سَعْيَهَا وَهُوَ مُؤْمِنٌ فَأُولَئِكَ آَانَ سَعْيُهُم مَّشْكُورًا
19. And whoever wants the later (life) and pursues it, (with) its pursuit and he is faithful, then those, their 

pursuit is ever thanked. 

 آُلا نُّمِدُّ هَـؤُلاء وَهَـؤُلاء مِنْ عَطَاء رَبِّكَ وَمَا آَانَ عَطَاء رَبِّكَ مَحْظُورًا
20. (To) each We extend, these as well as those, from the giving of your Lord; and not ever was the giving 

of your Lord restrained. 
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 انظُرْ آَيْفَ فَضَّلْنَا بَعْضَهُمْ عَلَى بَعْضٍ وَلَلآخِرَةُ أَآْبَرُ دَرَجَاتٍ وَأَآْبَرُ تَفْضِيلاً
21.  See how We favored some of them over some (others), and the later (life) is (of) greater degrees and 

greater favoring. 

 لاَّ تَجْعَل مَعَ اللّهِ إِلَـهًا آخَرَ فَتَقْعُدَ مَذْمُومًا مَّخْذُولاً
22. Make not with Allah another lord so you sit disparaged, deserted.  

 وَقَضَى رَبُّكَ أَلاَّ تَعْبُدُواْ إِلاَّ إِیَّاهُ وَبِالْوَالِدَیْنِ إِحْسَانًا إِمَّا یَبْلُغَنَّ عِندَكَ الْكِبَرَ أَحَدُهُمَا أَوْ آِلاَهُمَا فَلاَ تَقُل
 لَّهُمَا أُفٍّ وَلاَ تَنْهَرْهُمَا وَقُل لَّهُمَا قَوْلاً آَرِیمًا

23. And decreed has your Lord that you not worship except Him and towards the parents be refined.  If 
they reach upon you to old age, one of them or both, then say not to them "Oof!" and scold them not; and 

say to them gracious speech. 

 وَاخْفِضْ لَهُمَا جَنَاحَ الذُّلِّ مِنَ الرَّحْمَةِ وَقُل رَّبِّ ارْحَمْهُمَا آَمَا رَبَّيَانِي صَغِيرًا
24. And lower to them the wing of humility out of mercy, and say "Lord, mercy them as they reared me 

(when) small." 

 رَّبُّكُمْ أَعْلَمُ بِمَا فِي نُفُوسِكُمْ إِن تَكُونُواْ صَالِحِينَ فَإِنَّهُ آَانَ لِلأَوَّابِينَ غَفُورًا
25. Your Lord is most knowledgeable of what is inside your selves.  If you were to be righteous then He is 

ever, to the penitent, forgiving. 

 وَآتِ ذَا الْقُرْبَى حَقَّهُ وَالْمِسْكِينَ وَابْنَ السَّبِيلِ وَلاَ تُبَذِّرْ تَبْذِیرًا
26. And give the relative his right, and the needy, and the son of the way (the traveler) and squander not, 

squandering! 

 إِنَّ الْمُبَذِّرِینَ آَانُواْ إِخْوَانَ الشَّيَاطِينِ وَآَانَ الشَّيْطَانُ لِرَبِّهِ آَفُورًا
27. Assuredly the squanderers are ever the brethren of the devils and Satan is ever to his Lord a 

repudiator. 

 وَإِمَّا تُعْرِضَنَّ عَنْهُمُ ابْتِغَاء رَحْمَةٍ مِّن رَّبِّكَ تَرْجُوهَا فَقُل لَّهُمْ قَوْلاً مَّيْسُورًا
28. And if you avert from them seeking mercy from your Lord, (which) you aspire to, then say to them 

easy speech. 

 وَلاَ تَجْعَلْ یَدَكَ مَغْلُولَةً إِلَى عُنُقِكَ وَلاَ تَبْسُطْهَا آُلَّ الْبَسْطِ فَتَقْعُدَ مَلُومًا مَّحْسُورًا
29. And make not your hand shackled to your neck and expand it not all of the expansion so you sit 

blamed, weary.  

 إِنَّ رَبَّكَ یَبْسُطُ الرِّزْقَ لِمَن یَشَاء وَیَقْدِرُ إِنَّهُ آَانَ بِعِبَادِهِ خَبِيرًا بَصِيرًا
30. Assuredly your Lord expands the provision to whoever He wills and He restricts; assuredly He is ever 

of His slaves most-informed, most sighted.  

 وَلاَ تَقْتُلُواْ أَوْلادَآُمْ خَشْيَةَ إِمْلاقٍ نَّحْنُ نَرْزُقُهُمْ وَإِیَّاآُم إنَّ قَتْلَهُمْ آَانَ خِطْءًا آَبِيرًا
31. And kill not your children for fear of destitution, We provision them and you; assuredly killing them 

is ever a great wrong. 
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 وَلاَ تَقْرَبُواْ الزِّنَى إِنَّهُ آَانَ فَاحِشَةً وَسَاء سَبِيلاً
32. And near not fornication, assuredly it is ever an offense and an ill way.  

 وَلاَ تَقْتُلُواْ النَّفْسَ الَّتِي حَرَّمَ اللّهُ إِلاَّ بِالحَقِّ وَمَن قُتِلَ مَظْلُومًا فَقَدْ جَعَلْنَا لِوَلِيِّهِ سُلْطَانًا فَلاَ یُسْرِف فِّي
 الْقَتْلِ إِنَّهُ آَانَ مَنْصُورًا

33. And kill not the soul that Allah sanctified, except with the right.  And whoever is killed, oppressed, 
then We have truly made for his trustee authority so he exceeds not in the killing; assuredly he is ever 

made victorious.  

 وَلاَ تَقْرَبُواْ مَالَ الْيَتِيمِ إِلاَّ بِالَّتِي هِيَ أَحْسَنُ حَتَّى یَبْلُغَ أَشُدَّهُ وَأَوْفُواْ بِالْعَهْدِ إِنَّ الْعَهْدَ آَانَ مَسْؤُولاً
34. And near not the orphan's wealth except with that which is best until he reaches his vigor; and fulfill 

the pledge, assuredly, (of) the pledge (you) will be ever questioned. 

 وَأَوْفُوا الْكَيْلَ إِذا آِلْتُمْ وَزِنُواْ بِالقِسْطَاسِ الْمُسْتَقِيمِ ذَلِكَ خَيْرٌ وَأَحْسَنُ تَأْوِیلاً
35. And fulfill the measure if you measure, and weigh with a straight scale; that is goodness and a better 

resolution. 

 وَلاَ تَقْفُ مَا لَيْسَ لَكَ بِهِ عِلْمٌ إِنَّ السَّمْعَ وَالْبَصَرَ وَالْفُؤَادَ آُلُّ أُولـئِكَ آَانَ عَنْهُ مَسْؤُولاً
36. And trail not what you have no knowledge of; assuredly the hearing and the sight and the heart, all 

these, he is ever of them questioned.  

 وَلاَ تَمْشِ فِي الأَرْضِ مَرَحًا إِنَّكَ لَن تَخْرِقَ الأَرْضَ وَلَن تَبْلُغَ الْجِبَالَ طُولاً
37. And walk not on Earth gleefully, assuredly you will not rive Earth and you will not reach the 

mountains in height.  

 آُلُّ ذَلِكَ آَانَ سَيٍّئُهُ عِنْدَ رَبِّكَ مَكْرُوهًا
38. All this, its ill, is ever to your Lord hateful. 

 ذَلِكَ مِمَّا أَوْحَى إِلَيْكَ رَبُّكَ مِنَ الْحِكْمَةِ وَلاَ تَجْعَلْ مَعَ اللّهِ إِلَهًا آخَرَ فَتُلْقَى فِي جَهَنَّمَ مَلُومًا مَّدْحُورًا
39. This is from what your Lord inspired to you from the wisdom, and make not with Allah another lord 

so you are cast into Hell blamed, vanquished. 

 أَفَأَصْفَاآُمْ رَبُّكُم بِالْبَنِينَ وَاتَّخَذَ مِنَ الْمَلآئِكَةِ إِنَاثًا إِنَّكُمْ لَتَقُولُونَ قَوْلاً عَظِيمًا
40. Has your Lord selected you for sons and taken from the angels females?  Assuredly you are saying a 

grand utterance. 

 وَلَقَدْ صَرَّفْنَا فِي هَـذَا الْقُرْآنِ لِيَذَّآَّرُواْ وَمَا یَزِیدُهُمْ إِلاَّ نُفُورًا
41. And We have truly directed in the Qur'an so they remember, and yet it increases them not except (in) 

rushing (away).  

 قُل لَّوْ آَانَ مَعَهُ آلِهَةٌ آَمَا یَقُولُونَ إِذًا لاَّبْتَغَوْاْ إِلَى ذِي الْعَرْشِ سَبِيلاً
42. Say: "If there were with Him gods, as they say, then they would have sought to The Possessor of the 

Throne a way. 
 سُبْحَانَهُ وَتَعَالَى عَمَّا یَقُولُونَ عُلُوا آَبِيرًا

43. Extolled and heightened be He from what they say, great highness. 
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 تُسَبِّحُ لَهُ السَّمَاوَاتُ السَّبْعُ وَالأَرْضُ وَمَن فِيهِنَّ وَإِن مِّن شَيْءٍ إِلاَّ یُسَبِّحُ بِحَمْدَهِ وَلَـكِن لاَّ تَفْقَهُونَ
 تَسْبِيحَهُمْ إِنَّهُ آَانَ حَلِيمًا غَفُورًا

44. Extolling Him are the seven heavens and Earth and whoever is in them.  And indeed, there is not a 
thing but extols in His praise, and yet not do you understand their praise, assuredly He is ever most-

forbearing, most-forgiving. 

 وَإِذَا قَرَأْتَ الْقُرآنَ جَعَلْنَا بَيْنَكَ وَبَيْنَ الَّذِینَ لاَ یُؤْمِنُونَ بِالآخِرَةِ حِجَابًا مَّسْتُورًا
45. And when you read the Qur'an, We make between you and those who have not faith in the later (life) 

a screening veil. 

 وَجَعَلْنَا عَلَى قُلُوبِهِمْ أَآِنَّةً أَن یَفْقَهُوهُ وَفِي آذَانِهِمْ وَقْرًا وَإِذَا ذَآَرْتَ رَبَّكَ فِي الْقُرْآنِ وَحْدَهُ وَلَّوْاْ عَلَى
 أَدْبَارِهِمْ نُفُورًا

46. And We made upon their cores shrouds lest they understand it and in their ears heaviness; and when 
you remember your Lord, in the Qur'an, solely they turn on their tails, rushing. 

 نَّحْنُ أَعْلَمُ بِمَا یَسْتَمِعُونَ بِهِ إِذْ یَسْتَمِعُونَ إِلَيْكَ وَإِذْ هُمْ نَجْوَى إِذْ یَقُولُ الظَّالِمُونَ إِن تَتَّبِعُونَ إِلاَّ رَجُلاً
 مَّسْحُورًا

47. We are most knowledgeable of what they listen to as they listen to you and as they commune; for say 
the oppressors "Indeed, you are following but an ensorcelled man." 

 انظُرْ آَيْفَ ضَرَبُواْ لَكَ الأَمْثَالَ فَضَلُّواْ فَلاَ یَسْتَطِيعْونَ سَبِيلاً
48. Look how they struck to you the similes, thus they deviated so they cannot have a way. 

 وَقَالُواْ أَئِذَا آُنَّا عِظَامًا وَرُفَاتًا أَإِنَّا لَمَبْعُوثُونَ خَلْقًا جَدِیدًا
49. And they said, "If we were bones and remains, assuredly are we to be dispatched as a new creation?"

 قُل آُونُواْ حِجَارَةً أَوْ حَدِیدًا
50. Say: "Be you stones or iron," 

 أَوْ خَلْقًا مِّمَّا یَكْبُرُ فِي صُدُورِآُمْ فَسَيَقُولُونَ مَن یُعِيدُنَا قُلِ الَّذِي فَطَرَآُمْ أَوَّلَ مَرَّةٍ فَسَيُنْغِضُونَ إِلَيْكَ
 رُؤُوسَهُمْ وَیَقُولُونَ مَتَى هُوَ قُلْ عَسَى أَن یَكُونَ قَرِیبًا

51. "...or a creation that is great in your chest."  So they will say, "Who restores us?" Say: "The One who 
originated you the first time." So they will waggle their heads at you and say, "When is it?" Say: 

"Perhaps, it is to be near." 

 یَوْمَ یَدْعُوآُمْ فَتَسْتَجِيبُونَ بِحَمْدِهِ وَتَظُنُّونَ إِن لَّبِثْتُمْ إِلاَّ قَلِيلاً
52. The day He calls you so you respond in His praise and you surmise that indeed you subsisted but 

little.  

 وَقُل لِّعِبَادِي یَقُولُواْ الَّتِي هِيَ أَحْسَنُ إِنَّ الشَّيْطَانَ یَنزَغُ بَيْنَهُمْ إِنَّ الشَّيْطَانَ آَانَ لِلإِنْسَانِ عَدُوا مُّبِينًا
53. And say to My slaves that they (should) say what is most refined, assuredly Satan incites between 

them; assuredly Satan is ever to the human a manifest enemy. 
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 رَّبُّكُمْ أَعْلَمُ بِكُمْ إِن یَشَأْ یَرْحَمْكُمْ أَوْ إِن یَشَأْ یُعَذِّبْكُمْ وَمَا أَرْسَلْنَاكَ عَلَيْهِمْ وَآِيلاً
54. Your Lord is most knowledgeable of you, if He wills He mercies you or if He wills He torments you, 

and We have not sent you over them as a guardian. 

وَرَبُّكَ أَعْلَمُ بِمَن فِي السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضِ وَلَقَدْ فَضَّلْنَا بَعْضَ النَّبِيِّينَ عَلَى بَعْضٍ وَآتَيْنَا دَاوُودَ زَبُورًا
55. And your Lord is most knowledgeable of whoever is in the heavens and Earth, and We have truly 

favored some of the prophets over others, and We provided David the Psalms. 

 قُلِ ادْعُواْ الَّذِینَ زَعَمْتُم مِّن دُونِهِ فَلاَ یَمْلِكُونَ آَشْفَ الضُّرِّ عَنكُمْ وَلاَ تَحْوِیلاً
56. Say: "Call those you claimed outside of Him, yet they own not lifting the harm from you nor shifting 

(it).  

 أُولَـئِكَ الَّذِینَ یَدْعُونَ یَبْتَغُونَ إِلَى رَبِّهِمُ الْوَسِيلَةَ أَیُّهُمْ أَقْرَبُ وَیَرْجُونَ رَحْمَتَهُ وَیَخَافُونَ عَذَابَهُ إِنَّ
 عَذَابَ رَبِّكَ آَانَ مَحْذُورًا

57. Those that they call seek to their Lord the means, whoever is nearest, and they aspire (for) His mercy 
and they fear His torment; assuredly the torment of your Lord is ever alarming. 

 وَإِن مَّن قَرْیَةٍ إِلاَّ نَحْنُ مُهْلِكُوهَا قَبْلَ یَوْمِ الْقِيَامَةِ أَوْ مُعَذِّبُوهَا عَذَابًا شَدِیدًا آَانَ ذَلِك فِي الْكِتَابِ
 مَسْطُورًا

58. And not is there a village but We are to destroy it before the Day of Rising, or torment it a vigorous 
torment; this is ever in the writ, scripted 

 وَمَا مَنَعَنَا أَن نُّرْسِلَ بِالآیَاتِ إِلاَّ أَن آَذَّبَ بِهَا الأَوَّلُونَ وَآتَيْنَا ثَمُودَ النَّاقَةَ مُبْصِرَةً فَظَلَمُواْ بِهَا وَمَا
 نُرْسِلُ بِالآیَاتِ إِلاَّ تَخْوِیفًا

59. And nothing prevented Us from sending the signs except that belied with them did the earlier (people) 
and We have provided Thamud the she-camel, evident; yet they oppressed in it; and We send not with 

the signs except for fearing. 

وَإِذْ قُلْنَا لَكَ إِنَّ رَبَّكَ أَحَاطَ بِالنَّاسِ وَمَا جَعَلْنَا الرُّؤیَا الَّتِي أَرَیْنَاكَ إِلاَّ فِتْنَةً لِّلنَّاسِ وَالشَّجَرَةَ الْمَلْعُونَةَ فِي
 القُرْآنِ وَنُخَوِّفُهُمْ فَمَا یَزِیدُهُمْ إِلاَّ طُغْيَانًا آَبِيرًا

60. And so We said to you, "Assuredly your Lord encompassed humanity."  And We made not the vision 
that we showed you but as a test to humanity, and the accursed tree in the Qur'an; and we frighten them 

yet it increases them not, except in great tyranny. 

 وَإِذْ قُلْنَا لِلْمَلآئِكَةِ اسْجُدُواْ لآدَمَ فَسَجَدُواْ إَلاَّ إِبْلِيسَ قَالَ أَأَسْجُدُ لِمَنْ خَلَقْتَ طِينًا
61. And thus We said to the angels "Prostrate to Adam" so they prostrated, except Iblis; he said "Am I to 

prostrate to who You created (from) mud?" 

 قَالَ أَرَأَیْتَكَ هَـذَا الَّذِي آَرَّمْتَ عَلَيَّ لَئِنْ أَخَّرْتَنِ إِلَى یَوْمِ الْقِيَامَةِ لأَحْتَنِكَنَّ ذُرِّیَّتَهُ إَلاَّ قَلِيلاً
62. He said, "You see this one who You graced over me, if You delay me till The Day of Rising I will 

surely consume his progeny, except a few."  

 قَالَ اذْهَبْ فَمَن تَبِعَكَ مِنْهُمْ فَإِنَّ جَهَنَّمَ جَزَآؤُآُمْ جَزَاء مَّوْفُورًا
63. He said, "Go, then whoever follows you from them assuredly Hell is your (pl.) recompense, a plentiful 

recompense."
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 وَاسْتَفْزِزْ مَنِ اسْتَطَعْتَ مِنْهُمْ بِصَوْتِكَ وَأَجْلِبْ عَلَيْهِم بِخَيْلِكَ وَرَجِلِكَ وَشَارِآْهُمْ فِي الأَمْوَالِ وَالأَوْلادِ
 وَعِدْهُمْ وَمَا یَعِدُهُمُ الشَّيْطَانُ إِلاَّ غُرُورًا

64. "And provoke whoever you can of them with your voice and attract onto them your steeds and your 
footmen, and associate with them in the wealth and the children and promise them."  And Satan 

promises them naught but deceit.  

 إِنَّ عِبَادِي لَيْسَ لَكَ عَلَيْهِمْ سُلْطَانٌ وَآَفَى بِرَبِّكَ وَآِيلاً
65. "Assuredly, My slaves, not for you over them is (any) authority."  And (there) is sufficient in your 

Lord (as) a guardian. 

 رَّبُّكُمُ الَّذِي یُزْجِي لَكُمُ الْفُلْكَ فِي الْبَحْرِ لِتَبْتَغُواْ مِن فَضْلِهِ إِنَّهُ آَانَ بِكُمْ رَحِيمًا
66. Your Lord is the One who impels for you the ships in the sea so that you seek from His favors, 

assuredly He is ever with you most merciful. 

 وَإِذَا مَسَّكُمُ الْضُّرُّ فِي الْبَحْرِ ضَلَّ مَن تَدْعُونَ إِلاَّ إِیَّاهُ فَلَمَّا نَجَّاآُمْ إِلَى الْبَرِّ أَعْرَضْتُمْ وَآَانَ الإِنْسَانُ
 آَفُورًا

67. And if the harm touches you in the sea, deviated (you are from) who you call except Him, then when 
He rescues you to the land you avert; and the human is ever a repudiator. 

 أَفَأَمِنتُمْ أَن یَخْسِفَ بِكُمْ جَانِبَ الْبَرِّ أَوْ یُرْسِلَ عَلَيْكُمْ حَاصِبًا ثُمَّ لاَ تَجِدُواْ لَكُمْ وَآِيلاً
68. Have you been secured from Him engulfing you with the side of the land or sending on you a 

tempest?  Then you find not for yourself a guardian.  

 أَمْ أَمِنتُمْ أَن یُعِيدَآُمْ فِيهِ تَارَةً أُخْرَى فَيُرْسِلَ عَلَيْكُمْ قَاصِفا مِّنَ الرِّیحِ فَيُغْرِقَكُم بِمَا آَفَرْتُمْ ثُمَّ لاَ تَجِدُواْ
 لَكُمْ عَلَيْنَا بِهِ تَبِيعًا

69. Or have you been secured from Him restoring you into it another time then He sends on you a blast of 
wind so He drowns you for what you repudiated?  Then you find not for yourselves against Us, in that 

(case), an adherent.  

 وَلَقَدْ آَرَّمْنَا بَنِي آدَمَ وَحَمَلْنَاهُمْ فِي الْبَرِّ وَالْبَحْرِ وَرَزَقْنَاهُم مِّنَ الطَّيِّبَاتِ وَفَضَّلْنَاهُمْ عَلَى آَثِيرٍ مِّمَّنْ
 خَلَقْنَا تَفْضِيلاً

70. And We have truly graced the Children of Adam and carried them in land and sea, and provisioned 
them from the niceties and favored them over many from what We created, favoring! 

 یَوْمَ نَدْعُو آُلَّ أُنَاسٍ بِإِمَامِهِمْ فَمَنْ أُوتِيَ آِتَابَهُ بِيَمِينِهِ فَأُوْلَـئِكَ یَقْرَؤُونَ آِتَابَهُمْ وَلاَ یُظْلَمُونَ فَتِيلاً
71. The day We call each people by their leader, so whoever is given his writ in his right, then those, read 

their writ and are not oppressed a fiber's (worth). 

 وَمَن آَانَ فِي هَـذِهِ أَعْمَى فَهُوَ فِي الآخِرَةِ أَعْمَى وَأَضَلُّ سَبِيلاً
72. And whoever was in this (life) blind then he is in the later, blind and more misguided (in his) way. 

 وَإِن آَادُواْ لَيَفْتِنُونَكَ عَنِ الَّذِي أَوْحَيْنَا إِلَيْكَ لِتفْتَرِيَ عَلَيْنَا غَيْرَهُ وَإِذًا لاَّتَّخَذُوكَ خَلِيلاً
73. And so, they almost tempted you away from that which We inspired you, so that you contrive against 

Us other than it, and so they would have taken you as a friend. 
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 وَلَوْلاَ أَن ثَبَّتْنَاكَ لَقَدْ آِدتَّ تَرْآَنُ إِلَيْهِمْ شَيْئًا قَلِيلاً
74. And had it not been that We stabilized you, you had truly almost leaned to them a little bit. 

 إِذاً لَّأَذَقْنَاكَ ضِعْفَ الْحَيَاةِ وَضِعْفَ الْمَمَاتِ ثُمَّ لاَ تَجِدُ لَكَ عَلَيْنَا نَصِيرًا
75. Then We would have given you a taste (of) twice the life and twice the death; then you find not for 

you, against Us, a champion. 

 وَإِن آَادُواْ لَيَسْتَفِزُّونَكَ مِنَ الأَرْضِ لِيُخْرِجوكَ مِنْهَا وَإِذًا لاَّ یَلْبَثُونَ خِلافَكَ إِلاَّ قَلِيلاً
76. And they almost intimidated you from the land, to oust you from it, and therefore they subsist not 

behind you except little. 

 سُنَّةَ مَن قَدْ أَرْسَلْنَا قَبْلَكَ مِن رُّسُلِنَا وَلاَ تَجِدُ لِسُنَّتِنَا تَحْوِیلاً
77. (This is) the course of whom We have truly sent before you, from Our messengers, and you find not in 

Our course shifting. 

 أَقِمِ الصَّلاَةَ لِدُلُوكِ الشَّمْسِ إِلَى غَسَقِ اللَّيْلِ وَقُرْآنَ الْفَجْرِ إِنَّ قُرْآنَ الْفَجْرِ آَانَ مَشْهُودًا
78. Establish the prayers after the sun's zenith until the tide of the night and the Quran of the dawn, 

assuredly the Quran of the dawn is ever witnessed. 

 وَمِنَ اللَّيْلِ فَتَهَجَّدْ بِهِ نَافِلَةً لَّكَ عَسَى أَن یَبْعَثَكَ رَبُّكَ مَقَامًا مَّحْمُودًا
79. And of the night, then wake (to pray) in it, a supererogatory (worship) for you;  perhaps thus your 

Lord dispatches you (to) a praiseworthy position. 

 وَقُل رَّبِّ أَدْخِلْنِي مُدْخَلَ صِدْقٍ وَأَخْرِجْنِي مُخْرَجَ صِدْقٍ وَاجْعَل لِّي مِن لَّدُنكَ سُلْطَانًا نَّصِيرًا
80. And say: "My Lord, enter me (to) a truthful entrance and issue me (to) a truthful exit and make for 

me, from You, a victorious authority."   

 وَقُلْ جَاء الْحَقُّ وَزَهَقَ الْبَاطِلُ إِنَّ الْبَاطِلَ آَانَ زَهُوقًا
81. And say: "Come has the right and erased is the false, assuredly the false is ever erased." 

 وَنُنَزِّلُ مِنَ الْقُرْآنِ مَا هُوَ شِفَاء وَرَحْمَةٌ لِّلْمُؤْمِنِينَ وَلاَ یَزِیدُ الظَّالِمِينَ إَلاَّ خَسَارًا
82. And We descend with the Qur'an what is a cure and mercy to the faithful, and it increases not the 

oppressors except (in) loss.  

 وَإِذَا أَنْعَمْنَا عَلَى الإِنسَانِ أَعْرَضَ وَنَأَى بِجَانِبِهِ وَإِذَا مَسَّهُ الشَّرُّ آَانَ یَؤُوسًا
83. And if We grant (to) the human, he averts and withdraws to his side; and if touches him does evil, he 

is ever despairing. 

 قُلْ آُلٌّ یَعْمَلُ عَلَى شَاآِلَتِهِ فَرَبُّكُمْ أَعْلَمُ بِمَنْ هُوَ أَهْدَى سَبِيلاً
84. Say: "Each performs (according) to his stance, so your Lord is most knowledgeable of who is (on) the 

more guided way." 

 وَیَسْأَلُونَكَ عَنِ الرُّوحِ قُلِ الرُّوحُ مِنْ أَمْرِ رَبِّي وَمَا أُوتِيتُم مِّن الْعِلْمِ إِلاَّ قَلِيلاً
85. And they ask you about the spirit.  Say: "The spirit is from the order of my Lord and you have not 

been given from the knowledge, except little."
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 وَلَئِن شِئْنَا لَنَذْهَبَنَّ بِالَّذِي أَوْحَيْنَا إِلَيْكَ ثُمَّ لاَ تَجِدُ لَكَ بِهِ عَلَيْنَا وَآِيلاً
86. And, if We will, We surely will take away what We inspired to you; then you find not for you in it, 

against Us, any guardian.  

 إِلاَّ رَحْمَةً مِّن رَّبِّكَ إِنَّ فَضْلَهُ آَانَ عَلَيْكَ آَبِيرًا
87. Except as a mercy from your Lord, assuredly His favor is ever, on you, great. 

 قُل لَّئِنِ اجْتَمَعَتِ الإِنسُ وَالْجِنُّ عَلَى أَن یَأْتُواْ بِمِثْلِ هَـذَا الْقُرْآنِ لاَ یَأْتُونَ بِمِثْلِهِ وَلَوْ آَانَ بَعْضُهُمْ
 لِبَعْضٍ ظَهِيرًا

88. Say: "If gathered the humans and the Jinn so that they provide similar to this Qur'an, they provide 
not similar to it, even if each of them is to the other a backer."  

 وَلَقَدْ صَرَّفْنَا لِلنَّاسِ فِي هَـذَا الْقُرْآنِ مِن آُلِّ مَثَلٍ فَأَبَى أَآْثَرُ النَّاسِ إِلاَّ آُفُورًا
89. And We have truly directed to the humans in this Qur'an from every simile, but refused did most of 

the humans, (all) but repudiating. 

 وَقَالُواْ لَن نُّؤْمِنَ لَكَ حَتَّى تَفْجُرَ لَنَا مِنَ الأَرْضِ یَنبُوعًا
90. And they said, "We will not have faith for you until you burst for us from the earth a spring..." 

 أَوْ تَكُونَ لَكَ جَنَّةٌ مِّن نَّخِيلٍ وَعِنَبٍ فَتُفَجِّرَ الأَنْهَارَ خِلالَهَا تَفْجِيرًا
91."...or there is for you a garden of palms and grapes and you burst the rivers throughout it, bursting!"

 أَوْ تُسْقِطَ السَّمَاء آَمَا زَعَمْتَ عَلَيْنَا آِسَفًا أَوْ تَأْتِيَ بِاللّهِ وَالْمَلآئِكَةِ قَبِيلاً
92. "Or you drop the sky, as you claimed, upon us (in) pieces; or you arrive with Allah and the angels 

(coming) forth." 

 أَوْ یَكُونَ لَكَ بَيْتٌ مِّن زُخْرُفٍ أَوْ تَرْقَى فِي السَّمَاء وَلَن نُّؤْمِنَ لِرُقِيِّكَ حَتَّى تُنَزِّلَ عَلَيْنَا آِتَابًا نَّقْرَؤُهُ قُلْ
 سُبْحَانَ رَبِّي هَلْ آُنتُ إَلاَّ بَشَرًا رَّسُولاً

93. "Or there is for you a house of ornate designs, or you uplift into the heavens.  And we will not have 
faith in your uplifting until you descend upon us a writ (that) we read."  Say: "Extolled is my Lord!  

Have I been but a human messenger?" 

 وَمَا مَنَعَ النَّاسَ أَن یُؤْمِنُواْ إِذْ جَاءهُمُ الْهُدَى إِلاَّ أَن قَالُواْ أَبَعَثَ اللّهُ بَشَرًا رَّسُولاً
94. And nothing prevented humanity from being faithful when came to them did the guidance except that 

they said, "Has Allah dispatched a human messenger?" 

 قُل لَّوْ آَانَ فِي الأَرْضِ مَلآئِكَةٌ یَمْشُونَ مُطْمَئِنِّينَ لَنَزَّلْنَا عَلَيْهِم مِّنَ السَّمَاء مَلَكًا رَّسُولاً
95. Say: "If there were on Earth angels walking serenely, We would have descended on them from the 

heavens an angel messenger." 

 قُلْ آَفَى بِاللّهِ شَهِيدًا بَيْنِي وَبَيْنَكُمْ إِنَّهُ آَانَ بِعِبَادِهِ خَبِيرًا بَصِيرًا
96. Say: "Sufficient is Allah, a witness between me and you, assuredly He is ever of His slaves most-

informed, most-sighted."  
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 وَمَن یَهْدِ اللّهُ فَهُوَ الْمُهْتَدِ وَمَن یُضْلِلْ فَلَن تَجِدَ لَهُمْ أَوْلِيَاء مِن دُونِهِ وَنَحْشُرُهُمْ یَوْمَ الْقِيَامَةِ عَلَى
 وُجُوهِهِمْ عُمْيًا وَبُكْمًا وَصُما مَّأْوَاهُمْ جَهَنَّمُ آُلَّمَا خَبَتْ زِدْنَاهُمْ سَعِيرًا

97. And whomever Allah guides then he is the guided and whomever He deviates, you will find not for 
them trustees outside of Him.  And We mass them, The Day of Rising, on their faces blind and dumb and 

deaf; their shelter is Hell, whenever it fades We increase them (in) blaze. 

 ذَلِكَ جَزَآؤُهُم بِأَنَّهُمْ آَفَرُواْ بِآیَاتِنَا وَقَالُواْ أَئِذَا آُنَّا عِظَامًا وَرُفَاتًا أَإِنَّا لَمَبْعُوثُونَ خَلْقًا جَدِیدًا
98. That is their recompense since they have repudiated in Our signs and said, "If we were bones and 

remains, assuredly are we to be dispatched as a new creation?" 

 أَوَلَمْ یَرَوْاْ أَنَّ اللّهَ الَّذِي خَلَقَ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضَ قَادِرٌ عَلَى أَن یَخْلُقَ مِثْلَهُمْ وَجَعَلَ لَهُمْ أَجَلاً لاَّ رَیْبَ
 فِيهِ فَأَبَى الظَّالِمُونَ إَلاَّ آُفُورًا

99. Have they not seen that Allah, the One who created the heavens and Earth, is able to create similar to 
them and He made for them a postponement, no suspicion of it, but refused did the oppressors (all) but 

repudiating.  

 قُل لَّوْ أَنتُمْ تَمْلِكُونَ خَزَآئِنَ رَحْمَةِ رَبِّي إِذًا لَّأَمْسَكْتُمْ خَشْيَةَ الإِنفَاقِ وَآَانَ الإنسَانُ قَتُورًا
100. Say: "If you owned the stores of the mercy of my Lord, then you would withhold for fear of 

spending, and the human is ever stingy." 

 وَلَقَدْ آتَيْنَا مُوسَى تِسْعَ آیَاتٍ بَيِّنَاتٍ فَاسْأَلْ بَنِي إِسْرَائِيلَ إِذْ جَاءهُمْ فَقَالَ لَهُ فِرْعَونُ إِنِّي لَأَظُنُّكَ یَا
 مُوسَى مَسْحُورًا

101. And We have truly provided Moses nine manifest signs, so ask the Children of Israel (about) when 
he came to them; then said Pharaoh to him, "Assuredly I surmise you, O Moses, are ensorcelled." 

قَالَ لَقَدْ عَلِمْتَ مَا أَنزَلَ هَـؤُلاء إِلاَّ رَبُّ السَّمَاوَاتِ وَالأَرْضِ بَصَآئِرَ وَإِنِّي لَأَظُنُّكَ یَا فِرْعَونُ مَثْبُورًا
102. He said, "You have truly known no one descended those but the Lord of the heavens and Earth, 

evident (signs), and assuredly I surmise you, O Pharaoh, are self-destructive." 

 فَأَرَادَ أَن یَسْتَفِزَّهُم مِّنَ الأَرْضِ فَأَغْرَقْنَاهُ وَمَن مَّعَهُ جَمِيعًا
103.  Then he wanted to intimidate them from the land so We drowned him and whoever was with him, 

all. 

 وَقُلْنَا مِن بَعْدِهِ لِبَنِي إِسْرَائِيلَ اسْكُنُواْ الأَرْضَ فَإِذَا جَاء وَعْدُ الآخِرَةِ جِئْنَا بِكُمْ لَفِيفًا
104. And We said after him to the Children of Israel, "Inhabit the land.  Then, when comes the promise 

of the later (life), We bring you assembled." 

 وَبِالْحَقِّ أَنزَلْنَاهُ وَبِالْحَقِّ نَزَلَ وَمَا أَرْسَلْنَاكَ إِلاَّ مُبَشِّرًا وَنَذِیرًا
105. And in the right We descended it, and with the right it descended; and We have not sent you but as a 

herald of glad tidings and a warner. 

 وَقُرْآناً فَرَقْنَاهُ لِتَقْرَأَهُ عَلَى النَّاسِ عَلَى مُكْثٍ وَنَزَّلْنَاهُ تَنزِیلاً
106. And (it is) a Qur'an We have partitioned so that you read to the people with deliberation; and We 

have descended it, descending! 
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 قُلْ آمِنُواْ بِهِ أَوْ لاَ تُؤْمِنُواْ إِنَّ الَّذِینَ أُوتُواْ الْعِلْمَ مِن قَبْلِهِ إِذَا یُتْلَى عَلَيْهِمْ یَخِرُّونَ لِلأَذْقَانِ سُجَّدًا
107. Say: “Have faith in it or have not faith, assuredly those who were provided the knowledge from 

before it, when it is read to them, they collapse to the chins, prostrating. 

 وَیَقُولُونَ سُبْحَانَ رَبِّنَا إِن آَانَ وَعْدُ رَبِّنَا لَمَفْعُولاً
108. And they say, “Extolled is our Lord, for our Lord’s promise is ever done.” 

 وَیَخِرُّونَ لِلأَذْقَانِ یَبْكُونَ وَیَزِیدُهُمْ خُشُوعًا
109. And they collapse to the chins, weeping, and it increases them in deference.  {Perform prostration} 

 قُلِ ادْعُواْ اللّهَ أَوِ ادْعُواْ الرَّحْمَـنَ أَیا مَّا تَدْعُواْ فَلَهُ الأَسْمَاء الْحُسْنَى وَلاَ تَجْهَرْ بِصَلاَتِكَ وَلاَ تُخَافِتْ
 بِهَا وَابْتَغِ بَيْنَ ذَلِكَ سَبِيلاً

110. Say: “Call Allah or call Ar-Rahman, either one you (can) call, for to Him are the finest names; and 
neither reveal in your prayers nor whisper, and seek between these a way.” 

وَقُلِ الْحَمْدُ لِلّهِ الَّذِي لَمْ یَتَّخِذْ وَلَدًا وَلَم یَكُن لَّهُ شَرِیكٌ فِي الْمُلْكِ وَلَمْ یَكُن لَّهُ وَلِيٌّ مِّنَ الذُّلَّ وَآَبِّرْهُ تَكْبِيرًا
111. And say: “Praise be to Allah, the One who took not a child, and there is not unto Him an associate in 

the dominion, and there is not unto Him a trustee out of humiliation; and magnify Him, magnifying!”
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